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Manual do Usuario

Obrigado por escolher a Electrolux. Neste manual vocé encontra
todas as informacg@es para a sua seguranca e o0 uso adequado
da sua Lavadora de Roupas.

Leia todas as instrucfes antes de utilizar o produto e guarde o
Manual para futuras referéncias.

Em caso de qualquer davida, ligue gratuitamente para o Servigo
de Atendimento ao Consumidor (0800 728 8778).

Guarde anotafiscal de compra. A garantiaso é valida me-
diante sua apresentacao no Servi¢co Autorizado Electrolux.

A etigueta de identificacdo com as informacdes do cédigo,
modelo, fabricante e outras, sera utilizada pelo Servico
Autorizado Electrolux caso sua Lavadora necessite de reparo.
N&o remova esta etiqueta sob pena de perder a garantia.

Dicas Ambientais

Todo o material utilizado na embalagem deste produto é
reciclavel. Procure selecionar o material e envia-lo as compa-
nhias de reciclagem.
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Seguranca

Este Manual de Instru¢cbes contém informacbes de
funcionamento e caracteristicas do produto. Use a Lavadora
apenas conforme as instrucdes deste Manual.

A suasegurancaeadeoutras pessoas é muito importante.
Este Manual possui véarias informac¢8es importantes de
seguranca. Leia e siga rigorosamente todas estas instrucdes.

IN Este € o simbolo de seguranca que alerta sobre riscos que
podem causar ferimentos. Todas as informacgdes de seguranca
sdo precedidas deste simbolo e das palavras “PERIGO” e
“ATENCAO?”, que indicam:

Vocé sofrera ferimentos graves se ndo seguir estas
instrucoes.

FVUNIENIINe) \Vocé podera sofrer ferimentos graves se nao seguir
estas instrucoes.

Todas as instru¢cdes de seguranca identificam o perigo e
informam como reduzir o risco de ferimentos e o que pode
acontecer se as instrucdes ndo forem seguidas.

O simbolo ﬁ no produto ou na embalagem indica que esta
lavadora néo pode ser tratada como lixo doméstico. Ela deve
ser entregue as companhias especializadas para a reciclagem
de equipamento elétrico. Ao garantir uma eliminacéo adequada
deste produto, vocé estara evitando eventuais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a satde publica, que
podem ser provocadas por um tratamento incorreto do produto.

Informacdes Importantes

Leiatodas as instru¢cdes antes de usar aLavadora.
yVNIENeXe] Para evitar incéndio, choque elétrico ou ferimentos
pessoais, siga as instrucdes a seguir.



Para evitar incéndio

N&o lave pecas de roupas que foram pré-lavadas
ou deixadas de molho com gasolina, solvente, querosene, 6leo
de cozinha, cera, etc. Ndo deixe estas pec¢as proximas ou dentro
da Lavadora, pois estas substancias emitem vapores ou reacdes
quimicas que podem inflamar-se ou explodir.

Né&o coloque panos de limpeza ou roupas com
Oleo ou graxa sobre a Lavadora. Estas substancias emitem
vapores que podem incendiar os materiais.

N&o adicione gasolina, solventes ou outras
substancias inflaméaveis na agua da lavagem. Estas substancias
emitem vapores ou reacdes quimicas que podem inflamar-se
ou explodir.

Sob certas circunstancias pode ser produzido gas
hidrogénio em um sistema com agua quente que nao € usado
por duas semanas ou mais. O hidrogénio € explosivo. Se um
sistema com agua quente nao foi usado por um certo periodo,
antes de usar a Lavadora ligue o fornecimento de agua quente e
deixe a agua fluir por alguns minutos para liberar o hidrogénio
acumulado. O hidrogénio é inflamavel; por isso, ndo acenda
gualquer tipo de chama e ndo fume durante este periodo.

FVRENee)] Néo guarde ou use gasolina ou outros vapores ou
liguidos inflamaveis préximo a este ou qualquer outro
eletrodoméstico.

ry Qualquer falha durante a execugéo destas instru¢es podera
resultar em ferimentos graves ou danos as partes plasticas e
de borracha do produto.

Para proteger as criangas

N&o deixe que as criangas brinquem em cima ou
dentro da Lavadora. E preciso estar atento quando as criancas
estiverem préximas a Lavadora em funcionamento.

Descarte a caixa, sacos plasticos e outros
materiais da embalagem depois que a Lavadora for desembalada,
para evitar que as criangas brinquem com estes materiais.
Caixas cobertas com colchas, tapetes ou plasticos podem tornar-
se camaras herméticas.



Mantenha os produtos de lavanderia fora do
alcance de criancas. Para evitar ferimentos pessoais, leia as
instruc6es de uso nas embalagens dos produtos.

Antes de retirar a Lavadora para reparo ou antes
de descarta-la, retire a porta do produto para evitar sufocamento
acidental.

ry Qualquer falha durante a execugo destas instru¢es podera
resultar ferimentos graves.

Para evitar ferimentos

Para evitar choque elétrico e garantir a estabilidade
durante o funcionamento, a Lavadora deve ser instalada e
aterrada por um eletricista qualificado, de acordo com as normas
locais. As instrucdes para instalacédo e aterramento estdo na
pagina 13 deste Manual. Se for preciso instalar a Lavadora em
outro local, solicite a um eletricista que facga a reinstalagéo. A
reinstalacao néo é coberta pela garantia.

Para evitar ferimentos ou danos & Lavadora, o cabo
elétrico deve ser conectado a uma tomada devidamente aterrada
com 3 pinos polarizados. O pino de aterramento nunca deve
ser removido. Nunca faca o aterramento da Lavadora em
umatubulacéo de gas. Nao use extensdes ou adaptadores
tipo “T".

Em nenhuma
circunstancia corte
ou retire o pino de
aterramento do

cabo elétrico

Cabo elétrico com
plugue de 3 pinos
(]

para aterramento

Tomada com
aterramento

Siga as instru¢des do fabricante quando estiver

usando produtos de lavanderia. O uso incorreto pode produzir

gases toxicos, resultando em ferimentos graves.

* N&o misture produtos de lavanderia em uma mesma carga de
roupas, a ndo ser que esteja especificado na embalagem.

» N&o misture alvejante com amoniaco ou &cidos, como o
vinagre.




Para evitar ferimentos graves ou danos a Lavadora:

e Todos os reparos devem ser efetuados pelo Servigco
Autorizado Electrolux. Use apenas pecas originais para
reposicao.

» N&o altere os controles da Lavadora.

¢ Nao instale ou guarde a Lavadora em um local onde fique
exposta ao tempo.

¢ Nao instale a Lavadora em um piso com carpete. Ainstalacao
deve ser feita sobre um piso firme e plano. Pode ser preciso
reforcar o piso para evitar vibracdo e movimentos da Lavadora.

Para evitar choque elétrico, retire o cabo elétrico
datomada antes de efetuar qualquer tipo de manutencao. Ajustar
o controle na posicdo desligado ndo desconecta o produto do
fornecimento de energia elétrica.

Para evitar ferimentos, néo abra a porta da Lavadora
enquanto o cesto estiver em movimento. Antes de colocar, retirar
ou adicionar roupas, pressione o botéo seletor e aguarde que o
cesto pare completamente.

r Esta Lavadora possui um protetor térmico que fard com que
0 motor pare em caso de superaquecimento. ALavadora reinicia
automaticamente depois de um periodo de esfriamento de até
30 minutos, desde que ela nédo seja desligada manualmente
durante este periodo.

Se a sua Lavadora apresentar algum problema, ndo tente
conserta-lo. Reparos efetuados por pessoas ndo qualificadas
podem causar danos e incéndio. Entre em contato com o Servi¢co
Autorizado Electrolux.



Descricao da Lavadora

=

1. Etiqueta de identificacdo do produto (localizada na parte
interna da porta)

2. Porta

3. Gaveta de distribuicdo de sab&o, amaciante e alvejante

4. Botéo seletor

5. Painel de controle

6. Cabo elétrico

7. Espacadores (4X)

8. Parafusos de transporte (4X)

9. Abracadeiras (2X)

Acessorios:

1. 2 mangueiras para conexao com agua

2. Mangueira de drenagem

3. Kitcom Manual e Relacéo de Servigos Autorizados

4. Saco plastico com 4 tampdes

Pedestal:

O pedestal é um acessorio projetado especificamente para esta
lavadora. Vocé pode elevar a altura da sua lavadora para facilicar
0 seu uso. Este acessorio nao é fornecido junto com o produto
e pode ser adquirido nos Servigcos Autorizados Electrolux.

Nao utilizar acessorios certificados pelo fabricante podera resultar

em dano pessoal, dano na propriedade ou no produto.



Painel de Controle
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Instalacao

Para sua tranquilidade, a Electrolux possui umarede de Servigos
Autorizados altamente qualificada para instalar gratuitamente
a sua Lavadora (somente a 1° instalacdo). Entre em contato
com um dos Servicos Autorizados Electrolux que constam na
relacao fornecida juntamente com este Manual de Instrucdes.

Esta instalacdo ndo compreende servicos de preparagéo do
local (ex.: alvenaria, rede elétrica, tomadas, disjuntor, esgoto,
aterramento, etc.), pois sdo responsabilidade do Consumidor.

Antes de comecar ainstalacéo, leiacom atencdo todas as
instrucBes a seguir. Elas ajudam a executar ainstalacéo e
garantem que a Lavadorasejainstalada corretamente e com
seguranca. Guarde este Manual em um local de facil acesso
paraconsultas futuras.

Condicoes do Local de Instalacao

NAO INSTALE A SUA LAVADORA:

1. Em um local onde haja gotejamento de agua em cima da
Lavadora ou sob as condi¢des do tempo, onde ndo haja uma
cobertura ou protecéo. Atemperatura ambiente ndo deve ser
inferior a 15°C para o perfeito funcionamento da Lavadora.

2. Em um local onde a Lavadora fique em contato com cortinas.

3. Emuma area (garagem, por exemplo) onde sao armazenados
gasolina ou outras substancias inflamaveis (inclusive proxima
a automaoveis).

4. Em um piso com carpete. O piso deve ser firme, com uma
inclinacao maxima de 1 cm por 30 cm. Para garantir que a
Lavadora ndo se movimente e para evitar vibragdes, pode
ser preciso reforcar o piso.

Ferramentas Necessarias para a

Instalacao
e Chave Phillips
e Chave 10 mm

e Alicate

¢ Nivel



Dimensoes da Lavadora

60,33 . 60,96 , 68,58
<« 21,59 —»| —> ([«—17,15
a1
© + o (o]
o amn®
D
o
To}
©
~ VISTA POSTERIOR
e —— =
6,67 55,88 9,21 | 58,42 |
65,09 68,58
71,76 .

Dimensdes em cm

Notas:

» Para instalacdo com o pedestal, veja as instrucdes de
instalacdo fornecidas com o acessorio.

» Parainstalacdo com a secadora, veja as instrucdes fornecidas
com o kit juncéo.

 Parainstalacdo em um nicho, nao é preciso nenhum tipo de
tampo especial.

A IMPORTANTE

Espacos minimos quando a instalagéo for feita sob balcdes ou
em armarios.

Dos lados: 0 mm

Atras: 0 mm

Emcima: 38,5mm

Quando a instalagdo for em armarios € necessario que a porta
do armario tenha 2 aberturas em forma de veneziana (uma na
parte superior e outra na parte superior da porta), com area de
400 cm? cada uma.
11



Calgo de <
transporte

Retire:

4 parafusos
4 espacadores
2 abracadeiras

Figura 2

Figura 3
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Para Desembalar

1. Corte a caixa da embalagem na linha tracejada na parte
traseira da caixa. Retire a caixa.

2. Cologque uma protecao sobre o piso e deite a Lavadora sobre
a sua parte traseira.

3. Retire e guarde a base de isopor e o calco de transporte.

4. Com cuidado, volte a Lavadora para a posicéo vertical.

5. Com cuidado coloque a Lavadora cerca de 120 cm do local
dainstalacéo.

6. Retire da parte traseira da Lavadora os 4 parafusos de
transporte, os 4 espacadores e as duas abracadeiras
metalicas (Figura 2).

7. Retire do saco de acessorios, localizado dentro do cesto,
as 4 tamp0Oes plasticos e instale-as no furos dos
espacadores.

Nota: Caso seja necessario transportar a Lavadora para um

outro local, os parafusos de transporte, os espacadores
e as abracadeiras devem ser instalados novamente para
evitar danos ao produto.

Para Nivelar a Lavadora

Para evitar ruidos excessivos e vibragao é preciso que a Lavadora

esteja devidamente nivelada.

1. Com a Lavadora no seu local de instalacdo, coloque um
nivel sobre o produto e ajuste os pés niveladores para que a
Lavadora fique nivelada de lado a lado e da frente paratras e
estavel de canto a canto (Figura 3).

2. Pressione a Lavadora contra o piso nos lados e cantos
alternados para verificar se ha algum movimento. Ajuste o
pé nivelador necessario para que a Lavadora fique com os 4
pés totalmente apoiados no piso. Mantenha a altura dos
pés 0 minimo possivel para obter a melhor performance do
produto.

Esta Lavadora possui um acessorio (pedestal), desenvolvido

especificamente para este modelo, que pode ser usado para

elevar a Lavadora e facilitar seu uso. Caso vocé tenhainteresse
ligue para o Servico de Atendimento ao Consumidor. Este
acessorio é vendido separadamente do produto.

Para instalar o pedestal, siga as instruc6es fornecidas com o

acessorio. O produto terd um acréscimo de aproximadamente

39 cm na altura.



Instalac&o Elétrica

Circuito

Exclusivo, tripolar com aterramento, chave disjuntora de 15A.

Fornecimento de Energia

2 fios com aterramento, 127V, uma fase, 60Hz, corrente
alternada.

Nota: Devido a inconsisténcia potencial das capacidades de
tensao, o uso desta lavadora com energia gerada por gerador a
gas, gerador solar, gerador edlico ou outros geradores que nao
sejam a companhia de fornecimento local ndo é recomendado.

Tomada

Plugue tripolar devidamente aterrado, localizado em um local
onde o cabo elétrico tenha facil acesso quando a Lavadora
estiver instalada (Figura 4).

Aterramento

Uma instalacdo inadequada do condutor de  Figura4
aterramento pode resultar em risco de choque elétrico. Se vocé

esta com duvidas quanto ao aterramento do local de instalagéo,

consulte um eletricista qualificado. Este servigo néo é coberto

pela garantia.

1. Alavadora DEVE ser aterrada. Em caso de falha no circuito
elétrico, o aterramento reduz o risco de choque elétrico
através de um trajeto de resisténcia minima para a corrente
elétrica.

2. Como a sua Lavadora possui um cabo elétrico com um
condutor de aterramento e um plugue aterrado, o plugue
DEVE ser conectado em uma tomada com fiag&o de cobre,
que esteja devidamente aterrada de acordo com as normas
locais. Em caso de davidas, consulte um eletricista. NAO
corte ou altere o pino de aterramento do cabo elétrico. Em
casos onde a tomada é do tipo bipolar, o Consumidor &
responsavel por providenciar a substituicdo por uma tomada
tripolar devidamente aterrada. Este servico ndo é coberto
pela garantia.
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Instalacéo Hidraulica

As torneiras de 4gua quente e fria DEVEM ser instaladas no
méaximo a 107 cm da entrada de 4gua da Lavadora. As torneiras
DEVEM possuir rosca 3/4" para que as mangueiras de entrada
d’dgua possam ser conectadas. A pressao da agua deve estar
entre 3 e 81 m.c.a. Acompanhia de fornecimento de 4gua pode
informar sobre a pressao da agua. Atemperatura da agua quente
deve ser de aproximadamente 60°C. Esta instalacdo é de
responsabilidade do consumidor e ndo coberta pela garantia.

2 Drenagem
v 244 cm i . .
s oo o Maéx. 1. Deve ter capacidade para drenar 64,3 litros/minuto.
) ) . 2. Tubulacdo com didmetro minimo de 1 %4".
’ 3. Aalturadatubulacdo acima do piso deve ser de:
S ¢ e Alturaminima: 61cm
l Altura maxima: 244 cm
VISTA POSTERIOR
Figura5
INSTALACAO DA MANGUEIRA DE DRENAGEM:
ABA ABAS DA

e odirecionamento da mangueira para o lado esquerdo ou direito

LMITE 7 - D E DRENAGEM A mangueira de drenagem é instalada em um local que permite
> A MANGUEIRA

e para cima ou para baixo, dependendo da localizacdo da

drenagem na residéncia. Amangueira € fixada no gabinete da

= Lavadora com a abragadeira no cotovelo de encaixe e o gancho

O da mangeira de drenagem é conectado na extremidade da
mangueira.

CONTRA O ENCAIXE <
ATE A ABA LIMITE

1. Retire a mangueira de drenagem do gabinete da Lavadora.

= 2. Empurre a mangueira contra o encaixe de drenagem, no
Figura 6 lado superior esquerdo do painel traseiro da Lavadora, até
gque a mangueira encoste na ABA (Figura 6).

14



3. Comum alicate, aperte as alcas da abracadeira e posicione-

a de forma que as alcas fiquem alinhadas e em contato
com as abas na mangueira de drenagem (Figura 7). Isso
garante a posicdo correta da abracadeira para evitar
vazamentos.

ALINHE AS DIRECIONE A MANGUEIRA
ALCAS DA PARA A ESQUERDA OU
ABRACADEIRA DIREITA E PARA CIMA OU
COM AS ABAS PARA BAIXO CONFORME A

DA MANGUEIRA ABAS — NECESSIDADE ANTES DE
\'\_ LY ' POSICIONAR A ABRACADEIRA

/ "_AS ALCAS DA ABRACADEIRA
DEVEM SEMPRE ESTAR ALINHADAS
COM AS ABAS DA MANGUEIRA

Figura8

Coloque curva da mangueira de drenagem na abertura de
drenagem da residéncia e fixe a mangueira com as
abracadeiras plasticas na tubulacdo de drenagem, na
mangueira de entrada d’agua ou no tanque para que a
mangueira ndo escape com a forca da agua (Figura 9).

Y [&f
i/ |
H INSTALE UMA ABRAGADEIRA ﬁ—"’

NA MANGUEIRA DE DRENAGEM

Figura9
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Entrada D’Agua

1.

Abra as torneiras de 4gua quente e fria por alguns segundos
para limpar as tubulacdes e remover as particulas que podem
entupir a malha da véalvula d'agua.

. As conexdes das pontas da mangueira possuem roscas

diferentes. Verifique nas pontas as indica¢cdes da conexao
a ser utilizada: VALVULA - Conecte esta ponta na sua
Lavadora; TORNEIRA - Conecte esta ponta na saida de agua
da sua residéncia.

Se asuaresidéncia possui duas saidas de agua (agua
quente e agua fria): conecte com cuidado uma ponta da
mangueira na saida de agua quente da sua residéncia e a
outra ponta na lavadora (na parte de tras, lado superior direito)
na entrada onde esta escrito HOT. Aperte com a mao e
depois aperte mais 2/3 de volta com um alicate. Com cuidado
conecte a outra mangueira na saida de agua fria da sua
residéncia e a outra ponta na lavadora na entrada onde esta
escrito COLD. Aperte com a méao e depois aperte mais 2/3
de volta com um alicate.

Nota: Respeite a indicacdo da mangueira conforme item 2.
N&o aperte estas conexdes demasiadamente para evitar que
as roscas da mangueira ou no produto espanem.
Seasuaresidénciapossui somente umasaida de agua
fria: adapte nesta saida uma torneira com duas saidas de
3/4”. Conecte as pontas das mangueiras indicadas com a
palavra TORNEIRA nas pontas da torneira e conecte as
outras duas pontas da mangueira na lavadora. A torneira
nao é coberta pela garantia.

. Abra as torneiras e verifique se ha vazamentos.

Nota: Use apenas mangueiras novas.

Finalizando a Instalacao

1.
2. Ligue o disjuntor.

3.

4. Deixe que a Lavadora funcione por um ciclo completo e

Conecte o cabo elétrico na tomada.
Leia o Capitulo Modo de Usar na pagina 17.

verifique se ha vazamentos e se o funcionamento esta
correto.

Se a Lavadora nao funcionar, verifique o capitulo Solugao de
Problemas na pagina 34.

. Guarde este manual em um local de facil acesso para

consultas futuras.



Como Usar

1.

Separe as roupas de acordo com os tecidos que podem
ser lavados juntos.

Separe também levando em conta a temperatura da agua e o
tempo de lavagem.

Separe as roupas brancas, claras e que ndo desbotam das
escuras e que desbotam facilmente.

Separe as roupas que soltam fiapos das que atraem fiapos.
Tecidos que ndo amassam, sintéticos, malha e veludo pegam
fiapos de toalhas, tapetes e colchas de chenile.

Separe as roupas mais sujas das menos sujas.

Separe os tecidos finos, delicados e malhas mais soltas
dos tecidos mais resistentes.

N&o lave na Lavadora tecidos que contém fibra de vidro, pois
pequenas particulas de fibra de vidro podem permanecer no
cesto, grudar nas roupas das proximas lavagens e causar
irritacéo na pele.

Prepare as roupas para alavagem
Esvazie os bolsos.
Retire os fiapos e 0 p6. Sacuda tapetes e toalhas de praia.

Feche os ziperes, prenda os ganchos, amarre fios e faixas
e retire enfeites que ndo podem ser lavados.

Retire alfinetes, botbes decorativos, fivelas de cintos e outros
itens que podem ser danificados. Isso também protegera as
outras roupas que estédo sendo lavadas.

Conserte as roupas rasgadas ou descosturadas para evitar
gue elas sejam danificadas durante a lavagem.

Coloque pecas pequenas, como sutid, ombreiras, meias e
cintos dentro de fronhas ou sacos apropriados para evitar
gue figuem emboladas durante a lavagem.

Coloque as malhas no lado avesso para evitar que peguem
pélos.

. Faca uma pré-lavagem para tirar manchas e a sujeira

mais pesada

Veja o Capitulo Remoc¢ao de Manchas na pagina 39.

Separe as roupas

Esvazie os bolsos

Coloque as pecas pequenas
em sacos apropriados
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Coloque as roupas na lavadora
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4. Coloque asroupas nalavadora.

Misture as roupas maiores e menores. Coloque as
roupas maiores primeiro. As roupas maiores ndo devem
ser mais do que a metade da carga total.

Lavar apenas uma peca de roupa, como puldver, toalha
ou jeans pode causar a vibracdo da lavadora. Adicione 1
ou 2 itens similares para balancear a carga.

Itens mais pesados, como colchas, podem ser lavados
separadamente.

A Lavadora pode ser totalmente preenchida, mas as
roupas nao podem ficar apertadas. A porta deve fechar
com facilidade.

5. Coloque o sabéo, o alvejante e 0 amaciante na gaveta
dedistribuic@o seguindo os passos abaixo:

A.

Abrindo e fechando a gaveta de distribuicéo:
Abra lentamente a gaveta de distribuicéo.

Depois de colocar os produtos para a lavagem, feche
lentamente a gaveta. Se vocé fechar a gaveta muito rapido
o0 alvejante ou 0 amaciante podem ser liberados antes
da hora.

. Sabao

O detergente € liberado da gaveta de distribuigdo no
comeco do ciclo. Podem ser usados tanto o sabdo em
p6 como o liquido.

Nota: o sabéo liquido escorre para dentro do cesto assim
que é despejado na gaveta.

Alvejantes para roupas coloridas, ativadores e produtos
com enzimas podem ser adicionados no compartimento
de sabao. Evite misturar produtos liquidos e em po.

A quantidade de sab&o deve ser ajustada de acordo com
atemperatura da agua, a quantidade de roupas e o nivel
de sujeira.

Para obter melhores resultados, evite usar sabao em
excesso.



C. Alvejante

 Se desejar usar alvejante, meca a quantidade
recomendada (ndo deve ser maior que 80 ml) e despeje
no compartimento para alvejante, marcado com o

simbolo &).

e Preencha até a marcacao minima (MIN) para uma
pequena quantidade de roupas e até a marcagdo maxima
(MAX) para uma grande quantidade de roupas. N&o
exceda a linha de quantidade maxima, pois uma
quantidade excessiva pode fazer com que o alvejante
seja liberado antes da hora, danificando as roupas.

« Na&ao despeje o alvejante diretamente sobre as roupas ou
dentro do cesto, pois isso pode danificar as roupas.

e Alvejantes para roupas coloridas devem ser
colocados no compartimento para sabdo.

D. Amaciante

e Se desejar usar amaciante, despeje a quantidade
recomendada no compartimento para amaciante,

marcado com o simbolo &8 .

e Preencha até a marcacao minima (MIN) para uma
pequena quantidade de roupas e até a marcacdo maxima
(MAX) para uma grande quantidade de roupas. N&o
exceda a linha de quantidade méaxima, pois uma
quantidade excessiva pode fazer com que o amaciante
seja liberado antes da hora, manchando as roupas.

* N&o despeje 0 amaciante diretamente sobre as roupas.

¢ Nao é recomendado o0 uso de amaciantes em pastilha
em lavadoras de roupas por tombamento.

6. Selecione o ciclo, a temperatura, a velocidade da
centrifugacdo, o nivel de sujeirae as opcbes de acordo
com o tipo, a quantidade e o nivel de sujeira de cada
carga de roupa. Ligue a Lavadora. (Veja as instrucdes
para a programacao na pagina 21).
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7. Retireasroupas quando o ciclo terminar.

8.

Coloque as roupas lavadas em uma secadora, estenda em
um varal ou deixe secar horizontalmente de acordo com a
etiqueta da roupa. Se as roupas forem deixadas na Lavadora
depois do final do ciclo elas podem ficar muito amassadas,
pode haver transferéncia de corante de uma roupa para outra
ou pode haver formacéo de odores.

Informagdes gerais

N&o bata na porta da Lavadora quando ela estiver
fechada e néo force a porta para abri-la quando a
lAmpadaindicativa PORTA TRAVADA estiver acesa.
Isso pode danificar a Lavadora.

NAO deixe a porta da Lavadora aberta. Se a porta
ficar aberta alguma crianca pode entrar dentro da
Lavadora ou pode se pendurar na porta. Nota: Se ndo ha
criancas pequenas na casa, deixe a porta da Lavadora
entreaberta para evitar a formacao de odores e permitir a
ventilacdo do produto.

Para evitar danos no produto e ferimentos pessoais, ndo
se apoie na porta da Lavadora.

N&o coloque embalagens com sab&o, alvejante ou
amaciante em cima da Lavadora, pois eles podem
danificar o acabamento e os controles.

Nota: De vez em quando vocé pode ver um pouco de
agua nos compartimentos para alvejante e amaciante.
Isso acontece devido ao efeito sifdo e faz parte do
funcionamento normal da Lavadora.



Programacao

Depois de seguir os passos 1 a 5 do capitulo Como Usar,
ajuste a programacéo da Lavadora.

1. Selecione o programa apropriado e 0s ajustes para a carga
de roupas.

Gire 0 botdo seletor para selecionar o programa. O tempo
estimado para a execucédo do programa € mostrado no
display.

A temperatura da agua de lavagem e enxague, a
velocidade final da centrifugacao, as opcdes e o nivel de
sujeira de cada programa sao selecionados
automaticamente. Veja a Tabela de Selecao dos
Programas (pagina 29) para obter mais informacdes.
Para alterar os ajustes, pressione as teclas Temperatura,
Velocidade de Centrifugacéao e Nivel de Sujeira.

Para selecionar ou cancelar uma opg¢éo, pressione a tecla
Opcdes) e, enquanto a ldmpada indicadora desejada
estiver piscando, pressione a tecla Seleciona. Alampada
indicadora da opcao selecionada permanece acesa.
Quando a opc¢éao for cancelada, a lampada indicadora
apaga.

Para garantir o melhor funcionamento da sua Lavadora,
nem todas as sele¢des estéo disponiveis para todos os
programas. Se um programa ou op¢ao nao esta disponivel,
alampada indicadora nao acende.

As selecdes da programacao ficam gravadas e sao
executadas cada vez que o programa é selecionado. Para
retornar a programacéo feita na fabrica, pressione e
mantenha pressionadas as teclas Inicio/Pausa e
Seleciona ao mesmo tempo, até ouvir um sinal sonoro.

2. Selecione Inicio Programado para ajustar o inicio do
programa para até 14 horas mais tarde.
3. Ligue a Lavadora:

Feche a porta e pressione a tecla Inicio/Pausa. A
Lavadora ndo funciona com a porta aberta. As lampadas
indicadoras das etapas do ciclo comecam a piscar, a
Lavadora emite um bip e “dr” é exibido no display para
lembrar que a porta deve ser fechada.

Por medida de seguranca, a porta permanece travada
automaticamente durante todo o ciclo e a lampada
indicadora Porta Travada permanece acesa.
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e Para colocar uma peca de roupa no cesto depois que o
ciclo estiver em andamento, pressione a tecla Inicio/
Pausa, abra a porta, coloque a peca de roupa, feche a
porta e pressione a tecla Inicio/Pausa novamente para
continuar o programa. “PAU” é exibido no display,
alternadamente com o tempo restante para o final do
programa.

e Se 0 programa € interrompido durante a centrifugacao, o
dispositivo trava da porta leva de 2 a 3 minutos para
destravar. NAO force a porta para abri-la.

e Paraparar o funcionamento, pressione a tecla Cancela.

4. AlLavadora emite um sinal sonoro quando a opcao Ajuste

Sonoro estéa selecionada. Retire as roupas da Lavadora ao

final da lavagem programada.

Selecao do Programa de Lavagem

Gire o botéo seletor até o programa desejado. Para melhores
resultados, siga as instrucfes das etiquetas das roupas a serem
lavadas. Para mudar a programacéo depois que a Lavadora
iniciou o funcionamento, pressione a tecla Cancela antes de
fazer qualquer alteracéo. Apenas girar o botéo seletor para outro
programa nao altera a programacao.

Sanitizacdo com Limpeza Profunda

Use o programa Limpeza Profunda para roupas muito sujas
gue nao desbotam e que podem ser lavadas com agua quente.
Apenas o ajuste para Temperatura Quente/Fria esta disponivel.
O aquecedor da agua da residéncia deve estar ajustado para,
no minimo, 50°C. Se a temperatura estiver mais baixa, o tempo
do programa aumentard em 30 minutos ou mais.

A agua da lavagem é aquecida por uma resisténcia interna a
uma temperatura maxima de 66°C quando a etapa de lavagem
do programa € de até 90 minutos. “SAn” aparece no display
durante a fase de lavagem, alternadamente com o tempo
restante para o final do programa. A agua fria entra no cesto
para esfriar as roupas antes da drenagem e da centrifugacéo.
Se atensdo na tomada € inferior a 110V, a resisténcia interna
pode ndo aquecer a agua adequadamente.



Este programa elimina 99,99% das 4 bactérias infecciosas mais
comuns*. (Se o ciclo é interrompido enquanto a agua esta
aguecendo, a temperatura final da dgua de lavagem pode ser
mais baixa e a Sanitizacédo pode ser reduzida.)

Como precaucéo, a porta é travada quando a temperatura atinge
55°C. Se o programa é cancelado durante a fase de lavagem e
a temperatura da agua esta acima de 65°C, a Lavadora
automaticamente faz um resfriamento e uma drenagem antes
que a porta seja destravada. “cd” aparece no display.

* Staphylococcus aureus, Enterococcus faecium, Klebsiella
pneumoniae e Pseudomonas aeruginosa.

Pesados

O programa Pesados executa 20 minutos de acédo de lavagem
com tombamento reversivel para roupas com sujeira mais
resistente. E recomendado o uso de dgua quente para remover
a sujeira pesada e manchas. As opc¢bes disponiveis para este
programa sdo: Tira Manchas, Enxagie Extra e Seca-Rapido.

Normal

O programa Normal executa 15 minutos de acdo de lavagem
com tombamento reversivel para roupas com sujeira normal.
As opcoes disponiveis para este programa sao: Tira Manchas,
Enxague Extra e Seca-Rapido.

Passa Facil

O programa Passa Facil executa 10 minutos de agdo de
lavagem com tombamento reversivel para algodao e tecidos
gque nédo precisam serem passados a ferro. Para diminuir as
rugas, a opcao Enxagiie Morno e Seca-Rapido estéo disponiveis
para este programa. Podem ser selecionadas também as
opcdes Tira Manchas e Enxague Extra.

Delicados

O programa Delicados executa 10 minutos de acédo de lavagem
com reversao suave para malhas e tecidos delicados. Para
proteger sua roupas delicadas, néo é possivel usar agua quente
e as opgOes Nivel de Sujeira e Seca Rapido ndo estédo
disponiveis para este programa. Estao disponiveis as op¢des
Tira Manchas e Enxagiie Extra.
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Extra Delicados

Selecione este programa para roupas em cujas etiquetas esta
ainformacao “Lavar a M&o". A Lavadora executa 10 minutos de
tombamentos espacados, seguidos de 3 enxagles e uma
centrifugacao lenta. Para proteger suas roupas nao é possivel
usar agua quente e as opcdes Nivel de Sujeira, Tira Manchas e
Seca Rapido ndo estdo disponiveis para este ciclo. Esta
disponivel apenas a op¢ao Enxagle Extra.

Centrifugacéo

Use este programa sempre que quiser drenar a dgua da Lavadora
e centrifugar a carga de roupas ou para cancelar a opcao Nao
Centrifuga. Selecione a velocidade de centrifugacao adequada
para o tipo de roupas. Para acrescentar um enxague antes
da centrifugacao, selecione a opcédo Enxaglie Extra.

Ajuste do Programa de Lavagem

Os ajustes da temperatura da agua de lavagem e enxagiie, da
velocidade da centrifugacao e do nivel de sujeira para cada
programa sao exibidos automaticamente quando um programa
€ selecionado. Para alterar os ajustes feitos na fabrica,
pressione as teclas Temperatura, Velocidade de Centrifugacéo
e Nivel de Sujeira até programar a opcdo desejada. Se uma
opc¢édo ndo é apropriada para o programa selecionado, a
lampada indicadora ndo acende.

Nota: Se vocé pressionar qualquer tecla durante um
programa em andamento as lampadas indicadoras
comecam a piscar, a Lavadora emite sinais sonoros e
“Err” aparece no display.

Para mudar a programacao quando o programa esta em
andamento, pressione a tecla Inicio/Pausa antes de fazer
qualquer alteracao. Todas as alteracfes feitas no programa ficam
gravadas e sdo executadas cada vez que o programa é
selecionado.



Temperaturada Agua de Lavagem/Enxagiie

Selecione a temperatura da 4gua de lavagem de acordo com o
tipo de tecido, se desbotam facilmente ou ndo e o nivel de
sujeira nas roupas. Para obter melhores resultados, siga as
instrucdes das etiquetas das roupas. O enxaglie com agua fria
reduz o consumo de energia e 0s amassados nas roupas.

e Quente/Fria - Cotton branco ou que ndo desbotam, muito
sujos e tecidos que ndo amassam.

e Morna/Fria - Cotton, roupas brancas ou que ndo desbotam,
com sujeira normal e tecidos que ndo amassam.

e Morna/Morna - Roupas de I&.

e Fria/Fria - Tecidos que desbotam, com pouca sujeira,
malhas, delicados e roupas que devem ser lavadas a mao.

Temperatura Automatica
Esta opcéo melhora a performance da lavagem. Atemperatura
da 4gua pode ser afetada pelo ajuste do aquecedor e pela sua
distéancia em relagdo a Lavadora, pelo uso da agua em outras
partes da residéncia e de acordo com a variagcao da temperatura
da 4gua segundo a estacédo do ano em algumas regides. Como
a maioria dos sabdos agem melhor com a temperatura minima
da dgua em 18°C, selecione a opgdo Auto Temp (Temperatura
Automatica) para regular as temperaturas da agua de lavagem.
Quente/Fria (Temperatura Automatica Quente)  49°C
Morna/Morna (Temperatura Automatica Morna)  32°C
Morna/Fria (Temperatura Automatica Fria) 18°C
Fria/Fria - Temperatura da torneira de agua fria
Nota: A temperatura da agua do enxague final ndo é regulada.

Velocidade da Centrifugacéo

As velocidades Turbo, Rapida, Média e Baixa estéo disponiveis

para cada programa. A velocidade final da centrifugacdo e/ou a

duracéo variam de um programa para outro.

* Aumentando a velocidade da centrifugacéo a Lavadora retira
mais agua e diminui o tempo de secagem das roupas.

e Diminuindo a velocidade da centrifugacédo reduzira os
amassados das roupas.

» Selecione a velocidade lenta de centrifugacdo para pegas
de roupas delicadas que precisam ser secadas
horizontalmente.
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e Selecione a opc¢do N&o Centrifuga para cancelar a
centrifugacao final no final do programa. As roupas ficardo
encharcadas. Retire as roupas do cesto para estendé-las
ou selecione a op¢éo Centrifugacéo para remover 0 excesso
de agua a qualquer momento.

Nivel de Sujeira
Pressione atecla Nivel de Sujeira para aumentar ou diminuir o
tempo de lavagem.

Nivel da Agua

N&o é preciso selecionar o nivel da agua. A Lavadora ajusta o
nivel automaticamente de acordo com o tipo e a quantidade da
carga de roupas.

Opcoes dos Programas de Lavagem

Para selecionar as op¢bes Enxagile Extra, Seca Rapido ou
Ajuste Sonoro, pressione a tecla Opc¢des até que a lampada
indicadora da opcao desejada comece a piscar. Em seguida,
enquanto a lampada estiver piscando, pressione a tecla
Seleciona. Alampada indicadora fica acesa depois que a op¢éao
foi selecionada e apaga quando a opc¢éo é cancelada. Para
garantir a protecdo das roupas que estédo sendo lavadas, nem
todas as opcdes estdo disponiveis para todos os programas.

Tira Manchas

Selecione esta op¢éo para acrescentar 5 minutos de molho no
meio da fase de lavagem de qualquer programa, exceto nos
programas Delicados e Extra Delicados.

Enxague Extra

Use esta opcao quando quiser adicionar um enxagiie para
remover 0 excesso de sujeira e sabdo. Esta opcédo é
recomendada para cargas de roupas muito sujas ou se alguma
pessoa da familia possui pele sensivel. O enxagiie adicional
acontece antes do enxague final, quando o0 amaciante € liberado.

Ajuste Sonoro

A Lavadora emite um sinal sonoro no final do programa quando
esta opcédo esta selecionada. O volume do sinal pode ser
ajustado ou pode ser desligado.



Seca Rapido

Use esta opgdo para acrescentar alguns minutos na
centrifugacao final com a velocidade selecionada. Isso resulta
numa melhor extracdo da agua e diminui o tempo de secagem
das roupas.

FuncOes Especiais

Inicio Programado

Pressione a tecla Inicio Programado para selecionar o horério
mais conveniente para o inicio do ciclo ou durante os momentos
em que ha picos de energia. O inicio do programa pode ser
programado para até 14 horas. O tempo selecionado aparece
no display em minutos, 30, 60 ou 90, ou de 2 a 14 horas.

Trava de Seguranca

Para evitar que alguma pessoa ligue ou pare a Lavadora
acidentalmente, pressione as teclas Opc¢bes e Seleciona ao
mesmo tempo e mantenha-as pressionadas por 10 segundos
até que “LOC" aparega no display, alternadamente com o tempo
restante para o final do ciclo. Para destravar os controles,
pressione as mesmas teclas e mantenha-as pressionadas por
10 segundos até que “LOC” nado seja mais exibido.

Tempo Estimado parao Programa

O tempo total aproximado para o programa € exibido no display
guando o programa é selecionado. O tempo pode aumentar se
a pressao da agua € baixa, se ha formagdo excessiva de
espuma ou se a carga de roupas esta desbalanceada. O tempo
aproximado para o final do programa € exibido durante o
programa.

Inicio/Pausa

Pressione esta tecla para iniciar, pausar ou reajustar um
programa. “PAU” aparece no display alternadamente com o
tempo restante para o final do programa quando o programa &
pausado.

Cancela
Pressione a tecla Cancela para parar o programa.
Lampadas das Fases do Ciclo
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As seguintes lampadas acendem no devido tempo durante as
fases do ciclo:

« Porta travada
e Lavar

* Enxaguar

« Centrifugar

Caodigos Exibidos no Display

Durante o funcionamento normal, alguns cédigos podem
aparecer no display:

“cd” resfriamento - no ciclo Sanitizacdo

“dr”  problemacom aporta

“Err” foi detectado um erro

“LOC" atravade seguranca esta ativada

“PAU" o ciclo foi interrompido

Para apagar o ultimo cédigo gravado no display:

1.
2.

3.

Gire o botdo seletor para a posicao inicial - Centrifugar.
Pressione atecla Inicio/Pausa para iniciar o programa e grava-
lo.

Pressione atecla Cancela para parar o programa e apagar
os LEDs.

. Pressione a tecla Cancela novamente para acender os LEDs.
. Dentro de 5 segundos, pressione e mantenha pressionadas

as teclas Opcdes e Inicio/Pausa até que os LEDs comecem
a acender simultaneamente e, entéo, solte as teclas.

. Gire 0 botao seletor no sentido horario até ouvir 7 clic’s desde

a posicdo inicial. O display exibira o dltimo cédigo gravado.

. Pressione e mantenha pressionadas as teclas Opcdes e

Inicio/Pausa por 3 segundos. O cédigo sera apagado.

. Para sair do modo de diagndstico e voltar ao funcionamento

normal:

a. Retire o cabo elétrico da tomada, aguarde cerca de 8
segundos e reconecte o cabo elétrico.

b. Gire o botéo seletor no sentido horario até ouvir 2 clic’s
desde a posicao inicial. Pressione as teclas Opcdes e
Inicio/Pausa por alguns segundos até que os LEDs dos
programas de lavagem acendam.



Tabela de Se

ecéo dos Programas

;‘;Z;,z 'e;‘z; Normal Pesado :s;f Delicados De‘i');tar:os Centrifugagao
Tempo estimado™* 1h 50 min. | 45 min. 48 min. 36 min. 35 min. 35 min. 12 min.
Temperaturas
Auto Temp Quente/Fria | * " A v A v A v A
Auto Temp Morna/Fria *vVA|l*VAI* VA v A v
Auto Temp Morna/Morna \/A \/A ‘/A \/
Auto temp Fria/Fria v * *
Torneira Fria/Fria v v v v v
Velocidade da Centrifugacdo
Turbo * * * v v v * v
Répida v v v * v v v v
Média v v v v * v v v
Baixa v v v v v * v v
N&o Centrifuga v v v v v v v
Nivel de Sujeira
Pesada ‘/ ‘/ ‘/
Normal * v *v | x| YV * v * v
Leve v v v v
Opgodes
Tira Manchas \/ \/ \/ \/
Enxaglie Extra \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/
Seca Rapido \/ \/ \/
Ajuste Sonoro * \/ * \/ * \/ * \/ * \/ * \/ * \/
Inicio Programado \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/

* Programacdo padrdo da fébrica.
v" Programas disponiveis.
A Auto-aquece quando entrar somente com agua fria.
** Tempo estimado do programa esta baseado no Programa
padrdo da Fabrica e ndo inclui o abastecimento de agua,
velocidade de centrifugacao, excesso de espuma ou outras
funcdes selecionadas.
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Tabela dos Codigos de Erros

Se a Lavadora parar, o display exibird um cédigo de erro e o
produto emitir sinais sonoros periodicamente, pressione a tecla
Cancela. Consulte a tabela abaixo e o capitulo Solucéo de
Problemas para saber a possivel causa do problema e a

Cédigo do Erro Possiveis causas
Erro
1 bip/E10 Nao entra A torneira da residéncia esta entupida.
agua A pressao da agua & muito baixa.
A torneira esta fechada ou parcialmente
fechada.
As mangueiras estéo torcidas. A tubulacao de
drenagem esta numa altura inferior a minima
necessaria (61 cm).
1 bip/E10 Vazamento de | As conexdes das mangueiras estao soltas.
agua Atubulacédo de drenagem da residéncia esta
entupida.
Excesso de espuma.

2 bips / E20 N&o drena A mangueira de drenagem est3 torcida.
Atubulacédo de drenagem da residéncia esta
entupida.

3 bips / E30 Cesto com Valvula de entrada d'agua, pressostato ou

muita agua placa de controle com defeito.

4 bips / E40 Porta aberta A Lavadora nao funciona com a porta aberta.

5 bips / E50 Motor O motor para se houver superaquecimento.

superaquecido

7 bips / E70 Agua friando | Amangueira de agua fria esta conectada na

entra na torneira errada.
Lavadora A torneira de agua fria esta fechada.

15 bips / EFO | Excesso de Né&o esta sendo usado um sabéo eficiente.

espuma Foi colocado muito sabao na gaveta.

15 bips / EFO | Agua quente A mangueira de agua quente esta conectada

ndo entra na na torneira errada.
Lavadora A torneira de agua quente esta fechada.




solucdo. Siga os procedimentos, selecione um programa e
pressione a tecla Inicio/Pausa. Se o erro continuar piscando
no display e o sinal sonoro persistir, entre em contato com o
Servi¢o Autorizado Electrolux.

Solugdes

Verifique se as outras torneiras da residéncia liberam agua
normalmente. Aguarde o retorno do fornecimento de agua.
Evite abrir outras torneiras na residéncia enquanto a Lavadora
estiver funcionando.

Abra totalmente as torneiras da Lavadora.

Estique as mangueiras.

Aumente a altura da curva da mangueira de drenagem para, no
minimo, 61 cm.

Aperte as conexdes das mangueiras de entrada nas torneiras e
na Lavadora.

Desentupa a tubulacéo de drenagem.

Use um sabao de boa qualidade, na quantidade recomendada
pelo fabricante.

Estique a mangueira.
Desentupa a tubulagéo de drenagem.

Nao abra a porta, selecione o programa Centrifugacao para
remover a agua e reinicie o programa.

Feche a porta da Lavadora.

Aguarde 30 minutos para que o motor esfrie.

Conecte a mangueira na torneira de agua fria e na entrada de
agua fria da Lavadora.

Certifique-se de que a torneira de agua fria esta totalmente
aberta.

Use somente sabao de boa qualidade, na quantidade
recomendada pelo fabricante.

A quantidade deve ser ajustada de acordo com a temperatura da
agua, o nivel de sujeira e a quantidade de roupas.

Conecte a mangueira na torneira de agua quente e na entrada de
agua quente da Lavadora.

Certifique-se de que a torneira de agua quente esta totalmente
aberta.
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Limpeza e Manutencao

Parte Externa

Ao final da lavagem, limpe a parte superior e as laterais da
Lavadora com um pano Umido. Feche as torneiras para evitar
a formacao de pressao nas mangueiras.

Sempre que achar necessario, limpe a parte externa da
Lavadora com detergente neutro e 4gua. Nunca use
limpadores abrasivos. Se a porta ou o tampo estiverem
manchados, limpe-os com alvejante diluido em agua.
Enxague varias vezes com agua limpa.

Limpe os residuos de cola com uma mistura de 4gua morna
e detergente neutro ou encoste a etiqueta com o lado colante
no residuo.

Antes de mover aLavadora, coloque um pedaco de papeléo
ou um tapete embaixo dos pés niveladores frontais para néo
danificar o piso.

Parte Interna

Antes de limpar a parte interna da Lavadora, retire o cabo
elétrico datomada para evitar choque elétrico.

Uma vez por més coloque 250 ml de alvejante com cloro
(dgua sanitaria) no compartimento de sabao e selecione o
programa normal. Deixe que a Lavadora complete o programa
para garantir a total remocao do alvejante. Para este
procedimento ndo coloque roupas dentro da Lavadora.

Esta limpeza deve ser feita para evitar manchas nas roupas,
causadas pelo acimulo de gordura do amaciante e residuos
do sabao em pé.

Somente retire as roupas da Lavadora assim que o programa
terminar para evitar que as roupas figuem muito amasadas,
a formacéo de odores e a transferéncia de corantes entre as
roupas.

Seque em volta da porta aberta, a borracha de vedacéo e o
vidro da porta. Estas areas devem permanecer sempre limpas
para garantir uma perfeita vedacao.



Quando algumas roupas muito sujas foram lavadas, podem
permanecer no cesto alguns residuos de sujeira. Remova
estes residuos limpando o cesto com um limpador doméstico
nao-abrasivo. Enxaglie completamente com agua.

Limpe periodicamente a parte posterior da borracha de
vedacéao para remover fiapos e outros residuos.

As aletas plasticas do cesto podem ficar manchadas devido
aos corantes das roupas. Limpe estas partes com um
limpador doméstico ndo-abrasivo para evitar a transferéncia
dos corantes em outras cargas de roupas.

Gaveta de Distribuicao

Pode ocorrer o acimulo de sab&o e amaciante dentro da gaveta
de distribuicdo. Os residuos devem ser removidos uma ou duas
vezes por més.

Retire a gaveta puxando-a até que ela pare (Figura 1).

Segure no canto esquerdo, no fundo da gaveta, e pressione
a trava localizada no fundo da gaveta (Figura 2). Puxe a
gaveta para a frente.

Retire os compartimentos de alvejante a amaciante (Figura
3).

Lave a gaveta e os compartimentos com dgua quente para
remover os residuos acumulados de sabdo e amaciante. Se
houver uma grande quantidade de residuos de amaciante
significa que ndo esta sendo feita uma diluigdo completa ou
que é preciso efetuar a limpeza com mais freqiiéncia.

Para limpar a abertura da gaveta, use uma escova pequena.
Remova todos os residuos das partes superior e inferior da
abertura (Figura 4).

Coloque os compartimentos na gaveta pressionando na
marca “X” para travar. Cologue a gaveta na Lavadora.

Figural

A trava s6 é visivel depois
que a gaveta esta

Figura3

I

Figura4
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Solucao de Problemas

Caso a sua Lavadora apresente algum problema de
funcionamento, antes de ligar para o Servigo Autorizado, verifique
abaixo se a causa da falha nédo é simples de ser resolvida ou
se nao esta havendo erro na utilizagao do produto, o que pode
ser facil e rapidamente corrigido, sem necessidade de aguardar

um técnico.

Quando as correcdes sugeridas néo forem suficientes, chame
o Servigco Autorizado Electrolux, que estara a sua disposicao.

Provaveis Causas / Solucdes

A Lavadoranao funciona (nao liga)

O cabo elétrico ndo esta
conectado natomada ou
esta frouxo.

Certifique-se de que o cabo
elétrico esta devidamente
conectado na tomada.

O fusivel esta queimado, o
disjuntor esta desligado ou
falta energia elétrica.

Troque o fusivel, ligue o
disjuntor ou aguarde o retorno
da energia elétrica.

As torneiras de fornecimento
de agua estédo fechadas.

Abras as torneiras.

O motor esta superaquecido.

O motor péara quando esta
superaquecido e reinicia
automaticamente depois de
até 30 minutos quando ja esta
frio (se a Lavadora nao foi
desligada manualmente).

A porta da Lavadora néo esta
totalmente fechada.

Feche a porta completamente.

Os controles estao travados.
“LOC” esta aparecendo no
display.

N&o centrifuga

Destrave o0s controles
conforme explicacbes na
pagina 27.

A carga de roupas é muito
pequena.

Adicione 1 ou 2 pecas
similares para ajudar a
balancear a carga.



Residuos permanecem no cesto

Foram lavadas roupas
muito sujas.

Remova os residuos limpando o
cesto com um limpador
domeéstico ndo-abrasivo.
Enxaglie completamente com
agua. Agite ou escove 0 excesso
de sujeira ou areia das roupas
antes de lava-las.

Permanece agua nos compartimentos de alvejante e

amaciante

Efeito sifao.

Isto faz parte do funcionamento
normal da Lavadora. Vocé pode
remover a 4gua seguindo as
instrucdes do capitulo Limpeza e
Manutengédo na pagina 32.

As roupas ficam muito molhadas depois da centrifugacéo

Foi selecionada a
velocidade errada para a

Selecione a velocidade adequada
para a carga.

centrifugacao.
Lavadora N&o sobrecarregue a Lavadora.
sobrecarregada. Veja o capitulo Como Usar na

pagina 17.

Carga de roupas muito
pequena.

Adicione 1 ou 2 pecas similares
para ajudar a balancear a carga.

Roupas mal distribuidas.

Redistribua as roupas dentro do
cesto.

Mangueira de drenagem
torcida.

Vazamento de agua

Estique a mangueira de
drenagem.

As conexdes das
mangueiras de entrada
d’agua estéo frouxas nas
torneiras ou na Lavadora.

Verifique e aperte as conexdes.
Instale as arruelas de borracha
fornecidas com o produto.
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N&o entra dgua na Lavadora ou entramuito devagar

O fornecimento de agua
nao € adequado.

Verifique as outras torneiras da
residéncia. Aguarde o retorno do
fornecimento de agua ou o
aumento da pressao da agua.

As torneiras néo estao
completamente abertas.

Abra totalmente as torneiras de
agua quente e fria.

Esta sendo usada agua
em outra parte da
residéncia.

A pressao da dgua deve ser de
pelo menos 3 m.c.a. Evite usar
agua em outros locais enquanto
a Lavadora estiver funcionando.

As mangueiras de
entrada d’agua estao
torcidas.

Estique as mangueiras de
entrada d’agua.

A aguandao estaaquecendo o suficiente

O aquecedor da agua
esta instalado muito
baixo ou muito longe da
Lavadora.

Meca a temperatura da agua
guente proximo a torneira com
um termémetro. Atemperatura
deve ser de, no minimo, 49°C.
Ajuste o aquecedor se
necessario.

Esta sendo usada agua
guente em outra parte da
residéncia.

Evite usar &gua quente em
outros locais antes ou enquanto
a Lavadora estiver funcionando.
Pode néo haver agua quente o
suficiente para uma limpeza
adequada. Se o problema
persistir, 0 seu sistema de agua
quente ndo suporta mais de um
uso ao mesmo tempo.

Temperaturada aguade lavagem e enxaglie incorreta

As mangueiras de agua
quente e fria estéo
conectada nas torneiras
erradas.

Conecte a mangueira de agua
quente natorneira de agua
gquente e a mangueira de agua
fria na torneira de agua fria.



N&o drenaaaguaou drenamuito devagar

A mangueira de
drenagem esté torcida
ou obstruida.

Limpe e estique a mangueira de
drenagem.

Atubulacéo de
drenagem é muito alta.

A altura maxima da tubulacao de
drenagem é de 2,4 m.

Atubulacéo de

drenagem estéa entupida.

Excesso de espuma

Limpe a tubulac&o de drenagem.
Entre em contato com um
encanador se necessario.

O sabdo nao é de boa
qualidade.

Selecione o ciclo de enxague.
Use um detergente de boa
qualidade.

Sabao em excesso.

Selecione o ciclo de enxague.
Use menos sabdo nas proximas
lavagens.

Entra dgua nalavadora mas nao vai para o cesto.

Atubulacao de
drenagem esta muito
baixa.

Ruido de vibracéo

A altura minima da tubulacao de
drenagem é de 61 cm para evitar
o efeito sifdo. Veja as instrucdes
de instalacdo na pagina 14.

A Lavadora ndo esta
devidamente apoiada no
piso.

Ajuste os pés niveladores. Veja
as instrucdes de nivelamento na
pagina 12.

Os parafusos de
transporte e o calco de
isopor® ndo foram
retirados durante a
instalacéo.

Veja as instrucdes para
desembalar o produto na pagina
12.

As roupas estdo mal
distribuidas no cesto.

Pare a Lavadora e redistribua as
roupas dentro do cesto.
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Ruido de batidas durante alavagem

Uma carga com roupas
muito pesadas pode
produzir um ruido como
se algo estivesse
batendo.

Isto € normal. Se o barulho
continuar, provavelmente as
roupas estdo mal distribuidas.
Pare a Lavadora e redistribua as
roupas dentro do cesto.

Chiado ou cheiro de borracha queimada

A Lavadora esta
sobrecarregada.

Pequenos ruidos

N&o coloque roupas em excesso
dentro do cesto. Pare a Lavadora
ereduza a carga.

Pequenos objetos como
moedas e alfinetes
podem estar dentro do
cesto ou da bomba de
drenagem.

Pare a Lavadora e verifique o
cesto. Se o ruido continuar
depois de reiniciar a Lavadora, 0s
objetos devem estar na bomba
de drenagem. Entre em contato
com o Servico Autorizado
Electrolux.

Fivelas de cintos ou
prendedores metalicos
estao batendo no cesto.

Ruido do motor

Para evitar barulhos indesejados
ou que o cesto seja danificado,
feche os prendedores e coloque
as roupas no lado avesso.

Ruido no motor durante a
centrifugacao.

Isto é normal.



Dicas e Conselhos

Remocao de Manchas

Procedimento de Seguranca paraaRemocédo de Manchas

i VUEENeXe) Para reduzir o risco de incéndio e ferimentos graves
ou danos materiais, siga rigorosamente as instru¢des abaixo:

« Leiae siga as instrucdes das embalagens dos produtos para
remocé&o de manchas.

¢ Mantenha os produtos para remocao de manchas em suas
embalagens originais, com as instru¢cdes de uso, e fora do
alcance de criancgas.

e Lave completamente todos os recipientes utilizados.

¢ N&o misture produtos de remoc¢do de manchas,
principalmente amoniaco e alvejante com cloro. Isso pode
resultar em exalacdo de vapores.

¢ Nunca coloque na Lavadora roupas que foram pré-lavadas
ou deixadas de molho com gasolina, solventes de limpeza
ou outras substancias inflaméaveis ou explosivas, pois elas
liberam vapores que podem incendiar-se ou explodir.

» Nunca use solventes altamente inflamaveis, como gasolina,
dentro de casa. Os vapores podem explodir quando em
contato com chamas ou ignitores.

Para obter os melhores resultados naremocé&o de manchas:
* Remova as manchas imediatamente.

» Verifique o tipo de mancha e siga as recomendacdes para
remocao de manchas da tabela da pagina 40.

e Para fazer uma pré-lavagem, use um produto especifico,
detergente liquido ou em pasta e agua.

» Use agua fria em manchas desconhecidas, pois a agua
guente pode fixar manchas.

« Verifique a etiqueta das roupas para saber o tratamento
adequado para a lavagem.

» Verifique se a roupa desbota testando o removedor de
manchas em uma costura interna da roupa.

e Enxague e lave a roupa depois de remover as manchas.
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Remocéo de manchas

Mancha

Tratamento

Alimentos infantis, derivados de
leite, ovos

Use produtos com enzimas para pré-lavar ou deixar as manchas de molho por 30 minutos ou mais.
Lave em seguida.

Bebidas (café, cha, refrigerante,
suco, bebidas alcodlicas)

Faga uma pré-lavagem da mancha. Lave usando agua fria e alvejante sem cloro.

Cera de vela, lapis de cor

Raspe o excesso de cera. Coloque o lado manchado para baixo, entre dois pedacos de papel toalha.
Pressione com ferro quente até que a cera seja absorvida. Substitua os papéis toalha com
freqiiéncia. Remova a mancha restante com um removedor de pré-lavagem. Lave a méo para
remover o solvente. Lave com alvejante sem cloro.

Chocolate

Faga uma pré-lavagem ou deixe de molho em &gua morna usando produtos com enzimas. Lave com
alvejante sem cloro.

Esmalte de unhas

Pode ser impossivel de remover. Coloque o lado manchado para baixo entre duas folhas de papel
toalha. Aplique removedor de esmalte embaixo da mancha. Repita a operagéo, substituindo os
papéis toalha com frequiéncia. Ndo use acetona.

Ferrugem, amarelados

Para manchas, use um removedor de ferrugem apropriado para o tecido. Para descoloragéo de uma
carga inteira, use sabédo e alvejante sem cloro. N&do use alvejante com cloro, pois isso pode
intensificar a descoloragéo.

Fita adesiva, goma de mascar

Coloque gelo. Raspe o excesso. Coloque o lado manchado para baixo sobre um papel toalha.
Enxarque com um removedor de manchas ou um detergente multi-uso.

Grama

Faga uma pré-lavagem ou deixe de molho em &gua morna usando produtos com enzimas. Lave com
alvejante sem cloro.

Graxa, 6leo, piche (manteiga,
gordura, molho de salada, 6leo
de cozinha, graxa de carro, 6leo
de motor)

Raspe o excesso do tecido. Faga uma pré-lavagem. Lave usando a agua na temperatura mais
quente recomendada pelo fabricante da roupa. Para manchas mais dificeis e piche, aplique
detergente multi-uso atras da mancha. Substitua os papéis toalha colocados embaixo da mancha
com frequiéncia. Enxagiie completamente. Lave usando a 4gua na temperatura mais quente
recomendada pelo fabricante da roupa.

Graxa de sapato

LIQUIDA: Faga uma pré-lavagem com detergente em pasta e agua.
EM PASTA: Raspe 0 excesso. Faca uma pré-lavagem com um removedor de manchas. Enxagte.
Esfregue sabdo na area imida. Lave usando alvejante sem cloro.

Lama

Escove a lama seca. Faga uma pré-lavagem ou deixe de molho usando produtos com enzimas.

Mofo, bolor

Lave com alvejante com cloro se o tecido permitir ou deixe de molho em alvejante e 4gua quente
antes da lavagem. Em alguns tipos de tecido ndo é possivel remover a mancha de mofo.

Mostarda, tomate

Faca uma pré-lavagem com um removedor de manchas. Lave com alvejante sem cloro.

Punhos e colarinhos, cosméticos

Faga uma pré-lavagem com um removedor de manchas ou esfregue com sab&o em barra.

Roupas brancas manchadas com
corantes

Use um removedor. Lave com alvejante sem cloro.

Sangue Enxagtie com agua fria. Esfregue com sab&o em barra ou com produtos que contém enzimas. Lave
com alvejante sem cloro.

Suor Use um removedor de manchas ou esfregue com sabdo em barra. Enxaguie. Lave usando alvejante
sem cloro em 4gua quente com temperatura apropriada para o tecido.

Tinta Algumas manchas de tinta ndo podem ser removidas. A lavagem pode fixar alguns tipos de tinta. Use
um removedor, alcool desnaturado.

Tinta, verniz A BASE DE AGUA: Enxagiie o tecido em &gua fria enquanto a mancha esta molhada. Depois que a

tinta seca ndo pode ser removida. A BASE DE OLEO E VERNIZ: Use um solvente recomendado na
etiqueta da roupas. Enxagiie completamente antes de lavar.

Urina, vomito, muco, fezes

Faca uma pré-lavagem ou deixe de molho usando produtos com enzimas. Lave com alvejante sem
cloro.
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Problemas Comuns de Lavagem

Muitos problemas de lavagem acarretam manchas, fiapos e
danos nas roupas. Para obter os melhores resultados nas
lavagens, siga as sugestdes a seguir.

PROBLEMA

POSSIVEIS CAUSAS

SOLUCOES

MEDIDAS PREVENTIVAS

Amarelados em
tecidos

Tempo de agitacdo
muito curto.

Deixe de molho em um
produto com enzimas.

Selecione o programa de
lavagem correto.

sintéticos e Temperatura da agua Lave em agua quente (49°C) e Use a quantidade certa de
de lavagem muito usando o ciclo Passa Facil sab&o.
baixa. completo. Aumente a e Lave os tecidos sintéticos
e Quantidade quantidade de sabao. freqientemente usando
insuficiente de sab&o. Coloque alvejante sem cloro. agua quente ou morna.
Ou faga uma pré-lavagem
com um removedor de
manchas.
Tecidos e Quantidade Lave novamente com a e Selecione as roupas de
descoloridos, insuficiente de sabéo. quantidade certa de sabdo e acordo com o nivel de
acinzentados e Temperatura da agua a temperatura maxima da Sujeira e as cores.
de lavagem muito agua permitida para o tecido. e Use a quantidade certa de
baixa. Adicione alvejante sem cloro. sabdo e a temperatura
e Separagéo incorreta maxima da agua permitida
das roupas. para o tecido.
Tecidos o Quantidade Faca uma pré-lavagem com ¢ Use a quantidade certa de
engordurados, insuficiente de sabéo. um removedor de manchas sab&o e a temperatura
manchas de e Amaciante colocado ou sabdo liquido. maxima da agua permitida
dleo diretamente sobre o Aumente a quantidade de para o tecido.
tecido. sab&o e a temperatura da ¢ Nao coloque 0 amaciante
agua. diretamente sobre as
Esfregue as manchas com roupas. Veja o capitulo
sabdo em barra. Como Usar para obter
mais informacdes.
Tecidos com e Separagdo incorreta Reduza a quantidade de e Veja o capitulo Como Usar
fiapos das roupas. roupas. Lave novamente para obter informagbes de

Lencos deixados nos
bolsos.

Lavadora
sobrecarregada.
Quantidade
insuficiente de sab&o.
O sabé&o néo
dissolvido deixa um
residuo parecido com
fiapos.

Roupas muito juntas
atraem fiapos.
Roupas lavadas por
muito tempo.

usando a temperatura e o
nivel corretos e a quantidade
certa de sabéo.

Faca uma limpeza da parte
interna conforme
especificado na pagina 32.
para eliminar os residuos.
Adicione amaciante para o
enxague final.

Seque a carga de roupas na
secadora.

Retire os fiapos com uma
escova especifica.

COMO separar as roupas e
preparar as roupas para a
lavagem.

N&o sobrecarregue a
Lavadora.

Use a temperatura,
quantidade de sabao e
tempo de lavagem
corretos.
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PROBLEMA

POSSIVEIS CAUSAS

SOLUGOES

MEDIDAS PREVENTIVAS

Tecidos
furados,
rasgados ou
esgarcados

Uso incorreto do
alvejante com cloro.
Ziperes, ganchos ou
fivelas abertos.
Rasgados ou fios
arrebentados.
Lavadora
sobrecarregada.
Tecido estragado.

¢ Pode ser irreversivel se os
rasgos ou esgarcados nao
podem ser consertados.

* Nunca coloque alvejante
com cloro diretamente
sobre o tecido.

Verifiqgue o estado das
roupas antes de lavar.
Veja o capitulo Como
Usar para preparar e
colocar as roupas na
Lavadora e adicionar o
alvejante.

Tecidos com
manchas
amarelas ou
marrons de
ferrugem

Ferro ou manganés
no fornecimento,
tubulagéo ou
aquecedor da agua.

e Para retirar as manchas de
tecidos brancos, use um
removedor de ferrugem
apropriado para o tecido.
Nao use alvejante com cloro
para remover manchas de
ferrugem, pois isso pode
intensificar as manchas.

.

Antes de lavar, deixe
que a agua quente flua
por alguns minutos para
limpar a tubulagéo.

¢ Drene a agua do
aquecedor com
freqliéncia.

Se o problema for
permanente, instale um
filtro no seu sistema de
fornecimento de agua.

Tecidos com
manchas azuis

Sabao liquido ndo
diluido ou amaciante
colocado diretamente
sobre o tecido.

Se a causa for o sabéo,
misture 1 copo de vinagre
branco com % de copo de
agua em um recipiente
plastico. Deixe o tecido de
molho por 1 hora. Enxagiie
em seguida.

Se a causa for o amaciante,
esfregue as manchas com
sab&o em barra. Lave em
seguida.

Evite colocar sabao e
amaciante em excesso
na gaveta de
distribuicao.

Tecidos muito
amassados

Lavadora
sobrecarregada.
Ciclo incorreto para a
carga de roupas.

Coloque menos roupas.
Enxaglie com agua fria e
amaciante, usando os ciclos
Passa Facil ou Delicados.

Nao sobrecarregue a
Lavadora.

* Retire as roupas da
Lavadora assim que o
ciclo terminar.

Use amaciante.

Pélos nas
roupas (as
fibras soltas
que se
prendem nas
roupas)

Pélo nas roupas é
normal em tecidos
sintéticos e nos que
ndo amassam. Isso é
devido ao desgaste
natural.

Use uma escova especifica
ou um aparelho de barbear
para retirar os pélos.

°

Use amaciante na
quantidade adequada.
Quando estiver
passando, use produtos
especificos nos punhos
e colarinhos.

Residuos ou p6
em tecidos
escuros.
Tecidos duros,
resistentes

Sabéo nao dissolvido.

Alguns sabdes
granulados podem
combinar com os
minerais da agua e
formar um residuo.
Lavadora
sobrecarregada.

¢ Lave novamente.

Aumente a temperatura
usando a temperatura
maxima permitida para o
tecido.

Nao sobrecarregue a
Lavadora.

Use sabéao liquido.
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EspecificagOes Tecnicas

Modelo TRW10
Altura (mm) 915
Largura (mm) 686
Profundidade (mm) 700
Profundidade com a porta aberta (mm) 1.260
Peso liquido (kg) 92
NUmero de programas 7
Capacidade de roupa seca (kg) 10,1
Rotacéo na centrifugacéo (rmp) 1.100
Temperatura maxima de lavagem (°C) 60
Tenséao (V) 127
Frequéncia (Hz) 60
Corrente elétrica (A) 8,0
Poténcia maxima (W) 1.240
Pressao de entrada d’agua (m.c.a.) 3a8l
Consumo méaximo de agua (l) 76
Consumo maximo energia/programa

Lavagem com 4gua quente (kWh/ciclo) 2,18

Lavagem com agua fria (kWh/ciclo) 0,167

Importante

Esta Lavadoradeve ser utilizada somente para uso

domeéstico.
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K] Electrolux

Pecas e
Acessorios
Solucdes Originais

Acessorios
Electrolux

Simples, praticos e modernos
sd0 os acessorios que a Electrolux preparou para cuidar de vocé!

Kit Potes
13 Pecas

Jﬁ" Gelo Absoluto

—,

v
—! 5
- Forma Funda
de Silicone

Kit Organizador
para Pia

Bolsa Toalha

Disponivel para venda no
Servico Autorizado Electrolux.

Acesse 0 nosso site www.electrolux.com.br para conhecer os outros acessoérios
dessa linha e consultar o endereco de Servico Autorizado mais proximo.



Certificado de Garantia

A Electrolux do Brasil S.A. concede garantia contra qualquer
defeito de fabricagdo aplicavel nas seguintes condigées:

1

O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emisséo
da nota fiscal de venda ao Consumidor correspondente ao
produto a ser garantido, com identificagio obrigatoria de
modelo e caracteristicas do produto;

O prazo de vigéncia da garantia é de 12 (doze) meses
contados a partir da emisséo da data nota fiscal e conforme
o item “1” acima, assim divididos:

2.1 03 (trés) meses de garantia legal e,

2.2 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo
fabricante Electrolux do Brasil. S.A.

O fabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de
garantia para produtos que ndo tenham a nota fiscal de
venda ao Consumidor e ainda que ndo preencham as
condi¢cdes mencionadas no item “1” acima.

Exclui-se da garantia mencionada no item “3” acima casos
de corrosédo provocada por riscos, deformagdes ou
similares decorrentes da utilizagao do produto, bem como
eventos consequentes da aplicagcdo de produtos quimicos,
abrasivos ou similares que provoquem eventos danosos
a qualidade do material componente.

O fabricante reserva para si préprio o direito de alterar as
condicdes de concessdo e de aplicabilidade da garantia
prescrita na forma do item “4” acima, independentemente
de circunstancias e/ou de eventos existentes, tendo em
vista representar ato de liberalidade por parte da concedente.

Condi¢cdes desta Garantia:

1

= >

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve
ser imediatamente comunicado ao Servigo Autorizado
Electrolux mais préximo de sua residéncia, constante na
relagé@o que acompanha o produto.

Esta garantia abrange a substituicdo de pegas que
apresentarem defeitos constatados como sendo de
fabricagdo, além da méo de obra utilizada no respectivo
reparo.

Garantia perdera a validade quando:
Houver remogao e/ou alteragdo do nimero de série ou da
etiqueta de identificagao do produto.
O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o
Manual de Instrucdes e utilizado para fins diferentes do
uso doméstico (uso comercial, laboratorial, industrial, etc).
Assim como, ndo terdo nenhum tipo de cobertura através
das garantias legal/contratual, tais como indenizagdes e/
ou ressarcimentos, para materiais ou alimentos
armazenados no interior do produto, utilizado para os fins
citados.
O produto for ligado em tensédo diferente a qual foi
destinado.
O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda
sofrer alteragBes, modificacdes ou consertos feitos por
pessoas ou entidades ndo credenciadas pela Electrolux do
Brasil S.A.
O defeito for causado por acidente ou mé utilizacdo do
produto pelo Consumidor.

A Garantia concedida pelo Fabricante néao

cobre:

» Produtos ou pecas danificadas devido a acidente de
transporte ou manuseio (tais como riscos, amassados)
e atos e efeitos da natureza.

« Nao funcionamento ou falhas decorrentes de problemas
de fornecimento de energia elétrica no local onde o
produto esta instalado.

« Despesas com transporte, pecas, materiais e mao de
obra para preparagao do local onde sera instalado o
produto (ex. rede elétrica, conexdes elétricas, conexdes
hidréaulicas, alvenaria, aterramento).

» Chamadas relacionadas a orientacéo de uso constantes
no Manual de Instrugées ou no préprio produto serdo
passiveis de cobranca ao Consumidor.

» Estagarantia ndo se aplica a pegas de desgaste natural,
nem a componentes ndo fornecidos com o produto.

Outras disposicdes:

» As despesas de deslocamento do Servi¢o Autorizado
para atendimento a produtos quando instalados fora do
municipio sede do respectivo Servico Autorizado
obedeceréo os seguintes critérios:

- para atendimentos existentes nos primeiros 90
(noventas) dias seguintes a data da emissé@o da nota
fiscal de venda ao Consumidor, as despesas serdo
suportadas pela Electrolux.

- para atendimentos existentes no periodo compreendido
a partir do 91° (nonagésimo primeiro) dia seguinte a
data da emisséo da nota fiscal de venda ao Consumidor,
as despesas serdo suportadas Unica e exclusivamente
pelo Consumidor.

» Asdespesas decorrentes e consequentes de instalacéo
de pecas que ndo pertengam ao produto sdo de
responsabilidade Unica e exclusiva do Consumidor.

« AElectrolux do Brasil S.A., buscando a melhoria continua
de seus produtos, reserva-se o direito de alterar as
caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de produtos
por ela comercializados sem aviso prévio.

» Esta garantia anula qualquer outra assumida por
terceiros, ndo estando nenhuma firma ou pessoa
habilitada a fazer excegdes ou assumir compromisso
em nome da Electrolux do Brasil S.A.

» Este CERTIFICADO DE GARANTIA é valido apenas
para produtos vendidos e utilizados no territério brasileiro.

« Para sua comodidade, preserve o MANUAL DE
INSTRUGOES, o CERTIFICADO DE GARANTIA e a
NOTA FISCAL DO PRODUTO. Quando necessario,
consulte a nossa Rede Nacional de Servigcos Autorizados
e/ou o Servigco de Atendimento ao Consumidor

(0800 7288778).
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